PykoBOACTBO
no 3KCrTyaTaumm

ALUTECH

DOOR SYSTEMS

Mynet
AMCTaHUMOHHOIO
ynpasneHvs

ALUTECH
AT-4N

PYCCKUN

Operating
manual

ALUTECH

DOOR SYSTEMS

Remote
control

ALUTECH
AT-4N

ENGLISH

KepiBH1UTBO
3 exkcnyatauir

ALUTECH

DOOR SYSTEMS.

[Mynet
OVCTaHLiMHOro
KepyBaHHA

ALUTECH
AT-4N

YKPATHCbKA

1. ONMUCAHUE

MpepHasHayeH ANA ANCTaHUWOHHOTO ynpasneHus asTomaTukon ALUTECH vnun
aBTOMATUKOI, K KOTOPO#A NOAKIOUEH BHELIHuiA paavionpuenmik ALUTECH. Mynst
AT-4N COBMECTMM C aBTOMATUKOM U BHEWHWUM NPUEMHVKOM C HOBOW CUCTEMOIA
paavoynpasnerna ALUTECH,

2. OCOBEHHOCTU

® VicnonHerve B Buae 6penoka;
® [MHaMUYeCKUi KopL;
® KO/MUECTBO YNPaBNAeMbIX yCTPOMCTS — /0 YeTbpeX.

3. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

Paouan yacTota 433,92 MIu=0,15 My

MolHocTb 13nyueHna (He bonee). 10 MBT
JIanbHOCTL ASVCTBIAA B OTKPLITOM NPOCTPHCTBE (HE MeHee)................. 50N
Motpebnexwe npw nepepave (He boree). 10 MA

SNeMeHT NUTaHUA..... nuTresan 6ataperka Tuna CR2032 (3 B/220 MAu)

Pecypc anemeHTa NuTaHua 4000 nepepay

CreneHb 3alLuThl KOpMyca. P54

~10°C...+60°C

TemnepaTypa OKpyalollielt CPefpl.....

Bec 41

TabapuTHble pasmepbl 0 MMX38 MMX 13 MM

JNntneBas 6artapeiika 3 B (Tun CR2032) gonkHa 3aMeHATbCA KaxXable ABa
& roga Ans Toro, 4To6bl pab6orty nepen;

(nynbra Ortp fiKa AOMKHa BbIGpa-
CbIBaTbLCA B CleLManbHble KOHTelHepbl Ans c6opa.
Mpw nony LeNoCTHOCTL 1 XOpoluee CocTo-

AHUE N3[ENNA BHYTPY YNaKOBKM.

He nopsepraiite nynbT BO3AEACTBNIO BNArW, CUNbHBIM MEXaHNYECKIM BO3-

0 n 6 i BbicoTbl. CneguTe 3a Tem, YTo6bI

NyNbLT He NONan K AETAM WV NINLAMK C OTPAHNYEHHBIMK GU3NYecKIMN,
nnm

4. IKCNNYATAUMA

TPOrpaMMIpOBaHVie MyNibTa OCYILIECTBAAITE COMACHO PYKOBOACTS N0 3KCMAyaTa-
UMM Ha aBTOMaTUKY VUM BHeLWHWIA pagvonpuemHrk ALUTECH. Ynpasnenue ¢ no-
MOLLbIO MyNbTa OCYILECTBAACTCA KDAaTKOBPEMEHHBIM HaXaTMEM COOTBETCTBYIOLLE
KHOMKW MynbTa — MNPy 3TOM UHAMKATOP MynbTa 3aropaeTca. Mynet He Tpebyet
CMELMANbHOTO TEXHUYECKOTO 0BCTYKIBaHNA.

B Ctydae eCAM MPUBOJ He YNPABAETCA OT NyNlbTa PAAVOYNPABAEHIA WM PACCTOR
Hue cpabaTbiBaHWA Ny/bTa Mano (MHAMKATOP Ha MyNbTe «He 3aroPaeTCA» WK «3aro-
PaeTCA» TYCKNO) HEOBXOAMMO 3ameHnTb Bataperiky. Eciv nocne 3ameHb GaTtapeiiku
NynbT He paboTaeT, HeOBXOANMO 0BPATUTCA B CEPBUCHYIO CYXEY.

[Ins 3ameHbl 6ataperiki OTKPYTUTE 3 BUHTA Ha 3aHel Kpbiluke. batapeiika omKkHa
ObiTb YCTAHOBNEHA MONOKNTENBHBIM MOMIOCOM (+) K KPbILLKE.

5. XPAHEHME, TPAHCMOPTUPOBKA, YTUIN3ALNA

XpaHeHue v3aenus JOMKHO OCYLIECTBAATLCA B YNIAKOBAHHOM BIE B 3aKDLITbIX
Cyxmx NomeLyeHnax, Npu Temnepatype Bo3ayxa 0...+25 °C 1 OTHOCUTENbHOW
BN@XHOCTI BO3/lyxa He Gonee 80%, NPy OTCYTCTBUN B BO3/YXE KUCNOTHBIX, Lie-
NOYHBIX W APYrMX arpeccusHbiX npumecel. Henb3a AonyckaTb BO3AEMCTBUA
aTMOCHEPHBIX OCAAKOB, NPAMBIX CONHEUHbIX Nlyuelt. CPOK XpaHeHns — 2 rofa
C [laTbl M3rOTOBNEHMA. TDAHCNOPTUPOBKA MOXET OCYWECTBNATLCA BCEMM BIAAa-
MU KDBITOTO HAa3EMHOMO TPAHCMOPTa C UCKMIOYEHNEM Y1APOB U NepemelieHnit
BHY TPV TPAHCMOPTHONO CPeACTBa

YTUAN3ALMA BLINOMHAETCA B COOTBETCTBAM C HOPMATUBHBIMM
11 NIPABOBLIMM aKTaMM 11O NePepaBoTKe 1 yTUM3ALMM, AeVICTBYI0-
LMe B CTpae MoTpebuTens. Vi3aene He COREPXIT AParoLieHHbIX
METa/NOB U BEWLeCTE, NPEACTABNAIOLIAX ONACHOCTb AR XM3HM,
I 05 i0sei 1 OKDYXaloLLEl cpefbl. CPOK ClyK6bl — 5 neT.

6. TAPAHTUIHBIE OBA3ATE/IbCTBA

TapaHTUpyeTCA paboToCNocoGHOCTL M3enVA Npn cobniofeHMN NPasmn ero xpa-
HeHVIA, TPaHCNOPTHPOBaHYA, SKCMNYaTaLu. [apaHTHUIiHLI CPOK KCMNyaTaLy
cocTasnAer 3 roga. B TeueHve rapaHTUIHOMO CPOKa HEVCMPaBHOCTY, BOSHUKLIVE
no BUHe V3roToBuTeNs, YCTPaHAIOTCA CepBUCHOI CyO0i, oCyllecTsnAowen
rapaHTUIHOE 0BCYKMBaHUE.

MpumeuaHne: 3aveHeHHbIe N0 rapaHTK AeTany CTaHOBATCA CODCTBEHHOCTbIO
CepBYCHOM Cy6bl, OCYLLIECTBNABLIEH PEMOHT M3AENNA.

[apaHTUA Ha U3aenue He PacNpPOCTPAHAETCA B CAyYanx:

HapyLWEeHA NPaBIAN SKCTITYaTaLyMn 1 XDaHEHUA U3eNVs;
nepenenky U3EeNna NULAMM, He YTIONHOMOUEHHBIMM 1A BBINONHEHNSA
371X PaboT, NOBPEXAEHNA NOTPEBUTENEM UM TPETHUMMU LM
KOHCTPYKLI V30ENns;

NOBPEXAEHNIT 3[ENNA, BbI3BAHHBIX MOMNaAAHNEM BHYTPb BOLBI;
AIACTBIA HENPEOMIOAMMOI CUTTbi (TIOXaPI, YAAPbI MONHHI, HABOAHEHNS,
3eMAETPACEHNA W ApYTve CTUXMIHbIE BeACTBNA);

® He MPEAOCTaB/IEHI e 3amOMHEHHOTO PYKOBOACTEA.

MHbOpMaLnA 0 CepBUCHBIX CTy0ax HaXOAMTCA NO aapecy:

http://www.alutech-group.com/feedback/service/

7. CBEAEHWNA O CEPTUOUKALUU

Ko aeknapaLiii CoOTBETCTBA HaXOAATCA 110 AAPeCy:
httpy/www.alutech-group.com/product/other/auto/DOCUMENTS/

CpenaHo B Kutae

WarotoButens: «Shanghai Baolu Technology Co,, Ltd»
«lllarixain baony TexHonoxu Ko, N1t 8/®,
Cauny npactpu Mapk, 3009 fyaait Poag, 201100
Wakxai, Kutai.
Ten.: 0086 21 54888982, pac: 0086 21 54888926

Wmnoprtep B Pecny6nuke Benapycb, i npeac
nsrotoutena: 00O «Aniotex BopoTHble CUCTeMbI,
Pecny6nuka benapycs, 220075, MuHckaa 0bn., MUHCKuit p-H,
€33 <MuHcks, yn.Cenmuoro, 10,
Ten. +375(17) 330 11 00, +375 (17) 330 11 01
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DESCRIPTION

The device is designed for remote control of ALUTECH automation or automation
that has a connected external radio receiver ALUTECH. AT-4N remote control device
is compatible with the automation and external receiver with the new ALUTECH
radio control system.

FEATURES

* Akey fob appearance;
* dynamic code;
* up to four manageable devices.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Receiver frequency. 433,92 MHz+0,15 MHz
Transmittance power (max) 10mw
Operating range in the 0pen SPACce (MIN) ... 50m
Transmittance power CONSUMPEION (MAX) .ot 10 mA
Battery Lithium battery type CR2032 (3V/220 mAh)
Battery life 4000 cycles
Enclosure class IP54
Outside temperature. —10°C...+60°C
Weight 49
Dimension: 0 mmx38 mmx13 mm
To ensure il ion of the (radio remote control)

replace the 3V lithium battery (type CR2032) every two years. A flat bat-
tery should be ing to the i (in special waste
container).

As received, the device inside the package should be checked for good
working order and absence of damage.

Avoid the device exposure to humidity, impact load, do not throw the
device at height. Do not allow children, people with reduced capabill
animals to reach or use the remote control unit.

USE

Device programming should be performed according to the operation manual for
the ALUTECH automation and external receiver. You can operate the control unit by
shortly pressing the corresponding button on it, at this the indicator of the device
lights up. No special maintenance is required.

If the drive does not react on the remote control unit or the remote control distance
response is low (the indicator does not light up' or lights up dimly), the battery is
to be changed. In case the device does not work properly after the battery replace
ment, please contact service department.

To replace the battery, loosen the three screws on the back cover. The battery must
be installed with a positive terminal (+) to the cover.

STORAGE, TRANSPORTATION AND DISPOSAL

Keep the packed product in dry premises at temperature of 0...+25 °C and relative
air humidity no more than 80%. The air inside the premises must not contain acidic,
alkaline and other aggressive substances. Do not expose the product to the precipi-
tation and direct sunlight. Storage period—2 years from the date of manufacture.
Transportation may be carried out by means of any roofed land vehicle providing
crush and disposition protection inside it

Disposal is to be performed in accordance with the current waste
processing and disposal regulations applicable in the country of
the Customer. The product does not contain precious metals and
substances that pose a threat to life, human health or the environ-

I . Operation life—5 years.

WARRANTY

The warranty on the operation capacity of the product is provided if the storage,
transportation and maintenance operations are carried out according to the set
regulations. The warranty period is three years. Under the warranty, the service
department eliminates malfunctions caused by the fault of the Manufacturer.

Note: the parts replaced under the warranty are considered the property of the

service department that carried out the product repair.

The warranty does not apply in the following cases:

violation of use and storage regulations;

alterations performed by unauthorized persons, damage of the products
caused by the consumer or third parties;

damage caused by water ingression inside the device;

force majeure (fires, lightning strikes, floods, earthquakes and other

natural disasters);

failure to provide filled in operation manual

For questions about the service please contact the organization that carried out
the installation of the equipment.

STATEMENT OF COMPLIANCE

Copies of declarations of compliance you may find at:
http//www.alutech-group.com/en/products/other/automatics/documents
Made in China

Manufacturer:  «Shanghai Baolu Technology Co, Ltd»
8/f, Xianglu Industry Park, 3009 Gudai Road,
Shanghai 201100, China.
phone: 0086 21 54888982, fax: 0086 21 54888926

Importer to the Republic of Belarus/Authorised representative:
Alutech Systems s.r.o, 348 02, Czech Republic,
Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,
phone/ fax: +420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com

1. onuc

Mpy3Hadernin 41A AUCTaHUINHOTO KepyBaHHA asTomaTikoio ALUTECH abo asTo-
MaTVIKOIO, 0 AKOT NiAKNIOYEHMI 30BHIWHIN pagionpuiiMay ALUTECH. Mynst AT-4N
CYMICHWI 3 aBTOMATVIKOIO Ta 30BHIlHIM MpUiiMayem i3 HOBOK CUCTEMOIO pafi-
oynpasnikHa ALUTECH.

2. OCOBJNBOCTI

® BUKOHaHHA y BUINART Bpenoka;
®  [QMHaMIuHMiA Kof;
® KinbKiCTb KePOBaHIIX NPUCTPOIB — /0 YOTMPLOX.

3. TEXHIYHIXAPAKTEPUCTUKU

Poboua yactota 433,92 MIu=0,15 My

[NOTYXHICTb BUNPOMIHIOBaHHA (He binbLue). 10 mMBT
IANbHICTb AT Y BIAKPUTOMY APOCTOP] (HE MEHILE) ..o 50Mm
COKVBAHHA NPV NEPERAUT (HE BIOLIE) ..o T0MA

ENemeHT XMBNeHHS.... nitiesa Gataperika Tny CR2032 (38/220 mA)

Pecypc enemeHTa xuBneH 4000 nepepay

CTyniHb 3aX1CTy KOpNyca P54
TemnepaTypa HaBKONUWHLOTO CEPEAOBULUA. ...t —10°C...+60°C
Bara 341

FaGapuTHi po3uipn 0 MMX38 MMX 13 MM

Nitiesa 6atapeiika 3 B (Tun CR2032) noBNHHa 3aMiHATNCA KOXKHI ABa POKU
ANA TOro, Wo6 rapaHTyBaTV ONTUManbHy po6oTy nepeaasaya (nynbra pa-
i il i i B cne-

uianbHi KOHTeliHepy AnA 36o0py.
Mpn . N
BCepeAVHi NaKoBaHHA.

He ninpasaiite NnynbT BAAMBY BONOIY, CUNbHMM MeXaHiYHUM BNIMBaM,
He KupaiiTe nynbT 3 Benukoi Bucotn. CTexTe 3a TMM, Wo6 nynbT He no-
TpanuB Ao Aiteil a6o oci6 3 i abo
PO3yMOBNMI MOKNMBOCTAMY, CBIlICbKNX TBAPUH.

HiCTb | rapHuii cTaH BUpo6y

4. EKCNNYATAUIA

MporpamyBaHHA NynbTa 3AiCHIONTe BIANOBIAHO 10 IHCTPYKLM 3 ekcnnyaTauji Ha
aBTOMaTVKy abo 30BHilWHINM pagionpuiimay ALUTECH. KepyBaHHs 3a SONOMOroio
nynbTa 3AINCHIOETLCA KOPOTKOYACHUM HaTUCKaHHAM BiINOBIHO! KHOMKM My/b-
Ta — NPV LbOMY iHAVKATOP NysbTa 3aropAETLCA. MynbT He NOTpebye CreLianbHoro
TEXHIYHOrO 0BC/YroBYBaHHS.

Y pasi AKWO NPWBIA He KEPYETLCA Bid My/bTa padioynpasniHHA abo BifcTaHb crpa:
LibOBYBaHHA MyNbTa Mana (IHAWKATOP Ha NYNbTI «He 3arOPAETHCH» ab0 «3aroPAETL:
CA» ToMAHO), HEOBXIAHO 3aMiHMTVY BaTaperiky. AKWO MICNA 3amiHv GaTapeiki NynbT
He MpaLiog, HeOBXiAHO 3BEPHYTUCA B CEPBICHY CAIYXOY.

JInA 3aminm GaTapeiku BIAKPYTiTh 3 FBUHTIA Ha 3aHii KpMwwLi. baTapeiika NoBUHHA
6yT BCTAHOBMEHA NO3UTUBHIM NOMKICOM (+) 10 KPULIKM.

3BEPIFTAHHA, TPAHCNOPTYBAHHA, YTUNI3AUIA

36epiraHHs BUPOGY NOBUHHO 3IMCHIOBATACA B YNAaKOBAHOMY BUMALI B 3aKDUTUX
CyxXuX NPUMILLEHHAX, NPpW TemnepaTypi NosiTpa 0...+25 °C i BiAHOCHIM Bonoroc-
Ti NoBITPA He Ginblwe 80%, 3a BIACYTHOCTI B NOBITPI KMCIOTHIX, NYKHIX Ta IHLINX
arpecyBHIX AOMILIOK. He MOXHa 0NyCKaT! BBy aTMOCHEPHIX ONaAiB, NPAMUX
COHAUHWX NPOMEHIB. TepMiH 36epiraHHa — 2 POKW 3 AaTV BUTOTOBNEHHA. TpaH-
CMOPTYBaHHA MOXE 34IMICHIOBATUCA BCIMa BUAMM KPUTOTO HA3eMHOTO TDAHCMOPTY
3 BUKMIOUEHHAM YAIAPIB | NepemillieHs ycepeanHi TPaHCMOPTHOTO 3acoby.

YTUni3aLif BUKOHYETHCA BIAMOBIAHO A0 HOPMATUBHYX | NPABOBIX

aKTie i3 nepepoBKM Ta yTUNi3aLyi, Lo AiloTb y KpaiHi crioxvBaya.

BYDIG He MICTUTS AOPOTOLiHHIX METAIIE | PEYOBIH, IO CTAHOBAATL

HebesneKy Ans XWTTA, 300POB'A NOAeN! | HABKONMIHBOO CEPeo-
I ). Tepuin ciyx61 — 5 pokis

6. TAPAHTINHI 3060B’A3AHHA

[apaHTyETbCA NPaLe3faTHICTL BUPOBY Npu AOTPUMaHHI NPaBuA 10ro 36epiraHHa,
TPaHCMOPTYBaHHA, eKkcryaTallii. fapaHTiiHUin TepMiH eKcnayaTauii CTaHOBUTL
3 poKu. TIPOTAFOM FapaHTIFIHOG TepMiHy HECMPABHOCTI, IO BUHMKAM 3 BUHY
B1pobHUKa, yCyBaloTbCs CepBICHOI0 CyX60i0, WO 3AIICHIOE rapaHTiiiHe obcny-
roByBaHHA

MNpumitka: 3amiHeni 3a rapanHTIE AeTani CTaloTb BNACHICTIO CEPBICHOT CNyx6u, 1o
3AifCHI0BaNa PEeMOHT BUPOGY.

[apaHTia Ha BUPIO He NOWMPIOETHCA Y BUNaAKaX:

® MOPYWeHHA NPaBIA eKcrnyaTali Ta 36epiranHA BUPOGY;

MNepepobku BUpoby ocobami, He YNOBHOBaXEHUMI ANA BUKOHAHHA LMX POOIT,
MOWKO[PKEHHA CMIOXMBAYEM 260 TPETIMI 0COBaMM KOHCTPYKLT BUPOBY;
MOWKOPKEHD BUPOBY, CIIPULUHEHIX NOTPAMIAHHAM YCEPEAVHY BOAM;

il Henepe6OPHOT v (Moxexi, yaapy B11CKABOK, NOBEHI, 3eMneTpycy Ta
Wi CTXifH IvXa);

HeHafiaHHA 3arMOBHEHOT IHCTPYKL

IHbopMaLjia Npo cepsicHi Cyx6y po3MmilleHa 3a aapecoio:

http://wwwi.alutech-group.com/feedback/service/

7.  BIAOMOCTINPO CEPTUDIKALIO

Konii aeknapallivt BiANoBIAHOCT Po3MilleHi 3a aapecoio:
http://www.alutech-group.com/product/other/auto/DOCUMENTS/

Bupo6neHo B Kurai

Bupo6Huk: «Shanghai Baolu Technology Co,, Ltd»
«lWarxair baony TexHonomxi Ko, JTig» 8/0,
Canny IHgacTpi Mapk, 3009 lypain Poag, 201100 Wakxai, Kutait
Ten.: 0086 21 54888982, dpakc: 0086 21 54888926
B YKpaiHi/' ¥ NpeacTaBHUK B YKpail

TOB «Aniotex-K»,
07400, Knesckana 0bn., r. bposapbl, yn. KyTysosa 61
Ten. (044) 451-83-65
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Bedienungs-
anleitung
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DOOR SYSTEMS

Handsender

ALUTECH
AT-4N

DEUTSCH

Manuel
d’utilisation

ALUTECH

DOOR SYSTEMS

Télécommande

ALUTECH
AT-4N

FRANCAIS

1.  BESCHREIBUNG

Ist fur die Fernsteuerung der Automatik ALUTECH oder der Automatik, an die der
Rundfunkempfénger angeschlossen ist, ausgelegt. Der Handsender AT-4N ist mit
der Automatik und dem Rundfunkempfanger mit dem neuen Radiosteuer-System
ALUTECH kompatibel.

2. BESONDERHEITEN

® Kann als Schlisselanhanger verwendet werden;
® dynamische Kode;
® bis zu vier Geréte konnen angesteuert werden.

3.  TECHNISCHE DATEN

Funkfrequen: 433,92 MHz+0,15 MHz
Sendeleistung (nicht mehr als) 10 mwW
Freifeldreichweite (nicht weniger) 50m
Stromaufnahme (nicht mehr), 10 mA

Stromversorgung thiumbatterie Typ CR2032 (3 /220 mAh)

Batterielebensdauer. 4000 Schaltungen

Schutzart P54
Umgebungstemperatur. —10°C...+60°C
Gewicht 34g
Abmessungen 0 mmx38 mmx13 mm

Lithiumbatterie 3V (Typ CR2032) soll jede zwei Jahre ersetzt werden, da-
mit eine i Arbeit des | (derF gesichert
wird. Verbrauchte Batterie in spezielle Behilter werfen.

Bei Ubernahme die Vollsténdigkeit und Zustand der Anlage innerhalb der
Verpackung iiberpriifen.

Nicht derF i i i oder
fallen lassen. der von Kindern, Tieren
oder Leuten mit physischen, sensorischen oder geistigen Behinderungen
aufbewahren.

4. BETRIEB

Programmieren des Handsenders gemaR Betriebsanleitung fur Automatik oder
Rundfunkempfanger von ALUTECH durchfiihren. Steuerung mithilfe des Hands-
enders erfolgt durch das kurze Driicken der entsprechenden Taste — LED leuchtet
dabei. Handsender bedarf keiner Wartung.

Sollte die Steuerung des Antriebes mithilfe des Senders nicht funktionieren oder
die Reichweite des Handsenders unzureichend ist (LED leuchtet nicht oder leuch-
tet zu schwach), soll Batterie ausgetauscht werden. Sollte der Handsender nach
Austausch der Batterie nicht funktionieren, muss man sich an Servicestelle wenden.

Fur Batterieaustausch 3 Schrauben auf dem Hinterdeckel abdrehen. Die Batterie soll
mit dem Plus-Kontakt (+) in Richtung Deckel angelegt werden.

5. LAGERN, TRANSPORT, ENTSORGUNG

Anlage bei Lagern immer einpacken und in den geschlossenen trockenen Réu-
men unter Raumtemperatur 0...+25 °C und Relativfeuchtigkeit nicht mehr als
80% aufbewahren, dabei muss darauf geachtet werden, dass die Luft keine Sauer-,
Alkali- und andere Aggressivstoffe enthélt. Der Einwirkung von Niederschlagen,
direkter Sonneneinstrahlung nicht aussetzen. Aufbewahrungsfrist - 2 Jahre seit
dem Herstellungsdatum. Mit jeglichem gedeckten Landtransport beférdern, vor
Schlagen bzw. Bewegungen innerhalb des Transportmittels sichern.

Bitte beachten Sie die 6rtlichen Entsorgungs- und Verwertungsvor-
schriften. Die Anlage enthélt keine Edelmetalle und Stoffe, die Le-
ben, Gesundheit oder Umwelt geféhrden. Betriebsdauer 5 Jahre.

L
6. GARANTIE

Die Garantie auf die Betriebsfahigkeit der Anlage wird unter Einhaltung von Lage-
rungs-, Transport- und Betriebsvorschriften geleistet. Garantiefrist betrégt 3 Jahre.
Im Laufe der Garantiedauer werden die Storungen, die durch den Hersteller verur-
sacht wurden, vom Servicedienst beseitigt, der die Wartung durchfihrt.

Anmerkung: auf Garantie ersetzten Teile gehoren der Servicestelle, die die
Reparaturarbeiten durchfiihrt

Die Garantie auf die Anlage gilt nicht in folgenden Fallen

beim Versto3 gegen Lagerungs- und Betriebsvorschriften;

beim Umbau der Anlage durch die nicht bevollmachtigten Personen, bei
Beschadigungen der Konstruktion der Anlage durch Verbraucher oder Dritte;
bei Beschadigungen durch Eindringen des Wassers;

bei den Umsténden hoherer Gewalt (Brand, Gewitterschlag, Hochwasser,
Erdbeben und andere Naturkatastrophen);

beim Fehlen der gefiillten Betriebsanleitung.

Bei Service-Fragen wenden Sie sich bitte an die Organisation, die die Installation
von Automatik durchgefiihrt hat.

7.  ZERTIFIKATE

Kopien der Zertifikate sind unter:

http.//www.alutech-group.com/de/products/other/automatics/documents
verfligbar.

Hergestellt in China

Hersteller: «Shanghai Baolu Technology Co, Ltd»
8/f, Xianglu Industry Park, 3009 Gudai Road,
Shanghai 201100, China.

phone: 0086 21 54888982, fax: 0086 21 54888926

Importeur in der Republik Belarus/Der bevollméachtigte Vertreter des
Herstellers: Alutech Systems s.r.o,, 348 02, Czech Republic,
Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,
phone/ fax: +420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com

1.  DESCRIPTION

Congue pour lacommande a distance d'automatisme ALUTECH ou d'automatisme
connecté a un récepteur radio externe ALUTECH. La télécommande AT-4N est com-
patible avec les automatismes et les récepteurs externes dotés du nouveau systéme
de commande radio ALUTECH.

2. PARTICULARITES

® Enforme de porte-clés;
* code dynamique;
® jusqu'a quatre équipements controlés.

3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fréquence 433,92 MHz+0,15 MHz
Puissance de radiation (max) 10mw
Portée en espace libre (min) 50m
Consommation en fonCtioNNEMENT (MaX v 10 mA

Alimentation. pile au lithium CR2032 (3 V/220 mAh)

Durée de vie de la pil 4000 transmissions

Indice de protection du boitier P54
Température ambiante —10°C...+60°C
Poids 49

Dimension: 0 mmx38 mmx13 mm

La pile au lithium 3 V (CR2032) doit étre remplacée tous les deux ans afin
d’assurerun i optimal deI'é (delatélé

Les piles usagées doivent étre jetées dans un bac spécial pour la collection.
Veuillez, dés réception, vérifier I'intégrité et le bon état du produit a I'in-
térieur de I'emballage.

Ne pas exposer la al idité, aux fortes i mé-
caniques, ne pas la laisser tomber. Ne pas laisser la télécommande a la
portée des enfants ou aux ité i i ou

mentales réduites, ou d’un animal de compagnie.

4. EXPLOITATION

La programmation de la télécommande doit étre effectuée suivant les recom-
mandations du guide d'utilisation de lautomatisme ou du récepteur radio externe
ALUTECH. Pour manipuler la télécommande, appuyer briévement sur le bouton
correspondant, et alors Indicateur de la télécommande siallume. La télécom-
mande ne nécessite aucun entretien particulier.

Si le groupe d'entrainement n'est pas actionné par la télécommande ou si la dis
tance de détection est réduite (le voyant de la télécommande ne sallume pas ou
s'allume faiblement), vous devez remplacer la pile. Si aprés avoir remplacé les piles,
la télécommande ne fonctionne pas, veuillez contacter le service clientele.

Pour remplacer les piles, dévisser les 3 vis sur le couvercle arriére. La batterie doit
étre installée avec la borne positive (+) tournée vers le couvercle,

5. CONSERVATION, TRANSPORT, RECYCLAGE

Cet équipement doit étre conservé avec son emballage, dans des locaux secs fer-
més, & une température ambiante de 0 & +25 °C et un taux d’'humidité n'excédant
ne pas 80%, en |'absence de substances acides, alcalines ou autres substances
agressives dans l'air. Tenir a I'abri des précipitations atmosphériques et de la lumiére
directe du soleil. La période de conservation est de 2 ans a compter de la date de
fabrication. Peut étre transporté par tout moyen de transport couvert au sol, en
évitant les chocs et les mouvements a l'intérieur du véhicule.

Le recyclage doit étre effectué conformément aux lois normatives et
juridiques sur [élimination et le recyclage des déchets en vigueur dans
le pays de I'utilisateur. Cet équipement ne contient ni métaux pré-
cieux, ni matiéres susceptibles de nuire a la vie, a la santé des popula-
I o5, ou 3 [environnement. La durée dexploitation est de 5 ans

6. GARANTIE

Le bon fonctionnement de léquipement est soumis & Iapplication des régles de
conservation, de transport et diexploitation. La période de garantie est de 3 ans.
Pendant la période de garantie, tout dysfonctionnement relevant d'un défaut de
fabrication, sera traité par le service d'entretien en charge des garanties.

Remarque : les pieces remplacées durant la période de garantie deviennent la
propriété du service dentretien ayant effectué la réparation,

La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants :

violation des régles d'exploitation et de conservation de I'équipement ;
modification de Iéquipement par des personnes non mandatées & cette
tache, endommagement de Iéquipement par I'utilisateur ou par une tierce
personne ;

endommagement de léquipement causé par l'eau ;

cas de force majeure (incendie, foudre, inondations, tremblements de terre et
autres catastrophes naturelles) ;

 non présentation du guide d'utilisation rempli.

Merci de contacter un prestataire de service pour tout ce qui est de la maintenance
technique.

7. INFORMATIONS SUR LA CERTIFICATION

Les copies des déclarations de conformité sont disponibles a I'adresse
http//www.alutech-group.com/fr/products/other/automatics/documents

Fabriqué en Chine

Fabricant : «Shanghai Baolu Technology Co, Ltd. »
8/f, Xianglu Industry Park, 3009 Gudai Road,
Shanghai 201100, Chine.

tél.: 0086 21 54888982, fax : 0086 21 54888926

Importateur au Bélarus / Représentant légal du fabricant
Alutech Systems s.r.o, 348 02, Czech Republic,
Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128,
phone/ fax: +420 374 6340 01
e-mail: info@cz.alutech-group.com



